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Poola — Restkaevude tiihjendajad — Dostawa samochodu specjalnego
OJ S 144/2026 29/07/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Cegtow
E-posti aadress: urzad@ceglow.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa samochodu specjalnego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,Dostawa samochodu specjalnego”, j.: pojazdu
asenizacyjnego typu wozu kombinowanego do czyszczenia i odsysania osadow ze
zbiornikiem na nieczystosci. (czyszczenie + odsysanie, rownolegle), Podwozie typu
uterenowione dostoswane do poruszania sie po drogach gruntowych, nieutwardzonych,
pojazd przystosowany do zimowego utrzymania drég — praca z ptugiem $nieznym Pojazd o
prostej i sprawdzonej konstrukcji technicznej, wyposazony wytgcznie w systemy elektroniczne
wymagane przepisami prawa oraz niezbedne do prawidtowej eksploatacji pojazdu i zabudowy
specjalistycznej. Zamawiajgcy wymaga pojazdu charakteryzujgcego sie wysokag
niezawodnoscig eksploatacyjng, prostotg obstugi i ograniczong liczbg uktadéw elektronicznych
niewptywajgcych na podstawowe funkcje pojazdu, pozwalajgce w trybie awaryjnym na reczne
sterowanie podstawowymi funkcjami pojazdu i zabudowy. Rozwigzania konstrukcyjne
zapewniajgce wysoka trwatosc i niezawodnos¢ podczas intensywnej eksploatacji komunalnej,
umozliwiajgce prowadzenie podstawowych czynnosci diagnostycznych i serwisowych bez
koniecznosci stosowania specjalistycznych narzedzi oraz rozbudowanych systemoéw
elektronicznych 2. Zamoéwienie obejmuje dostawe jednego samochodu i nie zostato
podzielone na czesci. Zamowienie obejmuje dostawe jednego kompletnego pojazdu
specjalnego wraz z zabudowg. Podziat zamdéwienia na czesci miatby charakter sztuczny,
uniemozliwiatby prawidtowg realizacje zamowienia oraz prowadzitby do problemow
zwigzanych z odpowiedzialnoscig gwarancyjng i serwisowa. 3. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Opis przedmiotu zamodwienia, natomiast projektowane postanowienia
umowy okres$la Zatgcznik nr 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: 2e309a2b-1a62-4e61-84b6-0b2806549426
Sisemine tunnus: 1ZP.271.13.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse pdhjendus: Zamawiajgcy stosuje skrocony termin skfadania ofert na
podstawie art. 138 ust. 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych z uwagi na pilng potrzebe
udzielenia zamowienia. Przedmiot zamowienia jest realizowany w ramach zadania
wspotfinansowanego ze srodkow budzetu Wojewddztwa Mazowieckiego. Zgodnie z umowg o
dofinansowanie zakonczenie realizacji zadania, rozumiane jako wykonanie przedmiotu
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zamowienia, dokonanie wszystkich ptatnosci oraz ztozenie wniosku o rozliczenie zadania,
musi nastgpi¢ do dnia 31 grudnia 2026 r. Z postanowien umowy wynika ponadto, ze wyptata
Srodkéw dotacji oraz ich rozliczenie sg ograniczone terminami wynikajgcymi z umowy, a
wystgpienie opoznien moze skutkowac brakiem mozliwosci wykorzystania lub przesuniecia
niewykorzystanych srodkow na kolejne lata budzetowe. Zamawiajgcy nie posiada mozliwosci
wydtuzenia terminu realizaciji i rozliczenia zadania okreslonego w umowie o dofinansowanie.
W konsekwencji zastosowanie podstawowego terminu sktadania ofert mogtoby zagrozi¢
terminowemu zawarciu umowy, realizacji zamowienia oraz prawidtowemu rozliczeniu
przyznanej dotacji, co stwarzatoby ryzyko utraty srodkéw publicznych przeznaczonych na
realizacje zadania. Skrocenie terminu sktadania ofert jest zatem uzasadnione ochrong
interesu publicznego i koniecznoscig zapewnienia terminowego wykorzystania oraz rozliczenia
srodkéw finansowych przy jednoczesnym zachowaniu zasad uczciwej konkurencji i rownego
traktowania wykonawcoéw.

Menetluskorra kirjeldus: Niniejsze postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego
prowadzone jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (t. j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320), w trybie przetargu nieograniczonego (art. 132
ustawy Pzp).

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144410 Restkaevude tuhjendajad

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Cegtow
Sihtnumber: 05-319
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Lisateave: Informacje dodatkowe: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 i 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2022, poz. 835) a takze na podstawie
przestanek wykluczenia wykonawcy, wynikajgcych bezposrednio z przepiséw art. 5k
Rozporzadzenia (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie.

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Aritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp

Maksejduetus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Przestanki te dotyczg: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835) 5)
podstawy wykluczenia wynikajgce z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczagcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Kokkulepe vdlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa samochodu specjalnego
Kirjeldus: Dostawa samochodu specjalistycznego do czyszczenia kanalizacji z funkcjg
odzysku wody wraz z przeszkoleniem personelu i Swiadczeniami gwarancyjnymi.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144410 Restkaevude tuhjendajad
Taiendav liigitus (cpv): 80510000 Spetsialistikoolitus
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestuse |6ppkuupaev: 15/12/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendite tunnus: 14. Zamdwienie jest wspoffinansowane ze srodkow budzetu
Wojewodztwa Mazowieckiego w ramach Instrumentu wsparcia zadan waznych dla
rébwnomiernego rozwoju wojewddztwa mazowieckiego, na podstawie umowy nr W/UMWM-UU
/UM/RF/2647/2023 z dnia 5 maja 2023 r. wraz z aneksami.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed uptywem terminu skfadania
ofert w wysokosci: 40 000,00 zt. Szczegotowe informacje dotyczgce wadium zostaty zawarte w
Rozdziale X SWZ. 2. Wykaz o$wiadczen i dokumentéw, potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia i spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu zostaty okreslone w rozdziale VII
SWZ. 3.Zamawiajgcy skorzysta z przepisu art. 139 ustawy PZP i najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu. 4. Zamawiajgcy przed udzieleniem zamowienia, wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie krétszym niz 10
dni, terminie aktualnych na dzieh ztozenia oswiadczen lub dokumentéw wymienionych w
rozdziale VII pkt. 1.2 SWZ. 5. Informacje o przetwarzaniu danych osobowych zostaty zawarte
w rozdziale XX SWZ. 6. Wykonawca bedzie zwigzany ofertg do dnia 10.11.2026 r. Bieg
terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie w dniu, w ktérym uptywa termin skfadania ofert (art.
220 ustawy PZP). 7. Przedmiot umowy zostanie zrealizowany w terminie do 3 miesiecy,
jednak nie pozniej niz do 15 grudnia 2026 r. Szczegotowe informacje dotyczgce terminu
realizacji zamodwienia zostaty okreslone w Projektowanych postanowieniach umowy. 8. W celu
potwierdzenia zgodnosci oferowanego przedmiotu zamowienia z wymaganiami okreslonymi w
OPZ Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg: a) dokumentacje techniczno-ruchowg
(DTR) oferowanego pojazdu i zabudowy, o ile zostata opracowana przez producenta, b)
katalogi, karty katalogowe, foldery producenta lub inne dokumenty techniczne producenta
potwierdzajgce spetnienie parametrow wymaganych w OPZ, c) fotografie oferowanego
pojazdu lub pojazdu tego samego typu, jezeli sg niezbedne do identyfikacji oferowanego
rozwigzania. Dokumenty powinny umozliwia¢ jednoznaczng weryfikacje zgodnosci
oferowanego przedmiotu zaméwienia z wymaganiami OPZ. Dokumenty sporzgdzone w jezyku
obcym nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. W przypadku gdy z przedtozonych
dokumentdéw nie wynika jednoznacznie spetnianie wymagan OPZ, Zamawiajgcy moze zgdac
wyjasnien na podstawie art. 107 ustawy Pzp. Dokumenty powinny pochodzi¢ od producenta
pojazdu, producenta zabudowy albo ich autoryzowanego przedstawiciela. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ wezwania do ztozenia lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw
dowodowych na podstawie art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade

525711-2026 Page 4/7



Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: nie dotyczy

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwaranc;ji i rekojmi za wady
Kirjeldus: Ocena punktowa w przedmiotowym kryterium zostanie dokonana na podstawie
podanego przez Wykonawce w Formularzu ofertowym w pkt 5 - okresu gwaranc;ji i rekojmi za
wady. Zamawiajgcy zastrzega, ze minimalny okres gwarancji i rekojmi za wady wynosi 36
miesiecy. Warunki gwarancji i rekojmi za wady zostaty okreslone w Zatgczniku nr 2 do SWZ —
Projektowane postanowienia umowy. Punkty zostang przyznane w przypadku zaoferowania
okresu gwarancji i rekojmi za wady dtuzszego niz 36 miesiecy zgodnie z ponizszg informacja:
Okres gwaranciji i rekojmi za wady (miesigce)/ Liczba Punktow: <36 - Oferta podlega
odrzuceniu; 36 - 0 pkt; 42 - 38; pkt 48 - 40 pkt. Maksymalna liczba punktow do uzyskania w
tym kryterium wynosi 40,00.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel

Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
8a7cd39a-7c54-49da-a563-a29a7aa8c6d2

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8a7cd39a-7c54-
49da-a563-a29a7aa8c6d2
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza,
zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy najpdzniej w
dniu jej zawarcia, w wysokos$ci 5 % maksymalnej wartosci wynagrodzenia brutto, o ktérym
mowa w Projektowanych postanowie umowy.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 12/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: zostaty opisane w zatgcznikach do SWZ, w tym umowie
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
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Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 10

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Cegtéw
Registreerimisnumber: REGON: 711582635
Postiaadress: ul. Tadeusza Kosciuszki 4
Linn: Cegtow
Sihtnumber: 05-319
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: urzad@ceglow.pl
Telefon: 25 759 59 48
Faks: 25 759 59 38
Internetiaadress: https://ceglow.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 10828091
Postiaadress: ul. Postepu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@cez.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta
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Teate tunnus/versioon: f5f2603f-5fb8-45ee-8f87-8265415e3d6¢c - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 27/07/2026 15:52:12 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 525711-2026

ELT S valjaande number: 144/2026

Avaldamise kuupaev: 29/07/2026
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